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SZABOLCS
V e g y e s  t a r t a l m ú  l i e t i l a p .

Megjelenik minden vasárnapon.
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r I/irHete)i dijak :

rímjeimre h ird e t lek  töbh.iörl ball

Az előfizetők, a hirdetések meg­
szabásánál, 20%-nyi kedvezmény­

ben részesülnek.

Kiadói szó
a  „ S a s a l > ö i e j s 6‘ o l ő i i z o t ő l l i © / .

Alulírott folyó 1875-ik évre a „Sza­
bolcs “ kiadását elvállaltam.

Részemről, midőn e vállalatot át­
veszem, felgondolom nyommasztó viszo­
nyainkat, valamint azt is, hogy városunk­
ban csak heti közlöny 3 létezik, mind 
a mellett, ha tekintek a munkaerőkre, 
melyek e lap körül csoportosultak, ha 
elfogulatlanul Ítélve belátom azt, hogy e 
lap volt az a múlt évben is, mely a me­
gyei érdeket lehetőleg szem előtt tartani 
igyekezett, minden reményem van az 
iránt, hogy ha ennek utána is tisztán 
humanisticus czélokért munkál, néni csak 
megálland, de a megye és város t. kö­
zönsége által hova inkább felkaroltatván, 
egy minden érdekeket felölelő heti vidéki 
közlönynyé növi ki magát.

Lapunk mint a t. közönség látja, régi 
alakjában jelenik meg, előfizetési dijaink 
is maradnak az eddigiek.

Egész évre 4 frt.
Félévre 2 „
Évnegyedre 1 „

A mi a lap külalakját, a rendet és 
pontosságot illeti, mindent elkövetek, hogy 
a t  közönség igényei kielégítve legyenek.

Az előfizetési dijak, minden a lap 
anyagi érdekeit c élzó levelezések könyv- 
kemkeiésembe (városháza épület, fobe- 
járás balra első ajtó) küldendők.

A hirdetések a lehető olcsó áron 
vétetnek fel, mint lapunk czimén az illető 
helyen olvasni lehet.

A t. közönség becses pártfogását 
kérve, maradtam

Nyíregyházán Jan. 1. 1875.
Illíncz Gyűlt,

a .Szabolcs* kiadója

A tisztelt előfizetőkhöz!
A  fentebbiekből láthatja a t. ez. ol­

vasó közönség, hogy lapunk életében 
lényeges változás jött létre.

A „Szabolcsi lap-kiadó társulat* a 
kitűzött napra össze nem gyűlvén, nnnyi- 
val is inkább feloszlottnak tekinthető, 
mivel a lap fenntartó-a érdekében nem 
nyilatkozott; miután pedig több oldalról 
felszólittattunk, hogy a „Szabolcs“-ot 
tovább is fenntartsuk: mint látja a t. ol­
vasó közönség uj kiadó mellet azt ez év­
ben is megindítottuk.

íllincz Gyula ismert neve elég kezes­
ség lehet a közönség előtt a lap anyagi 
oldalát illetőleg, rendszeretete s pontos­
sága hitűnk szerint minden igényeket ki 
fog elégíteni.

Szerkesztőül ez évben is megmaradt 
aluli rótt, de csak azért, hogy rövid időn 
talán buzgóbb, avatottabb kezeknek ad­
hassa azt át.

Az elmúlt évben csekély személyem 
annyi megtámadtatásoknak volt kitétetve, 
h o g y  v a l ó b a n  e l h í z t a m  v o l n a  
ma g a ma t ,  h a  nem é r z e n é m  i g é n y ­
t e l e n s é g e m e t .  Elhatároztam tehát, 
hogy csak addig állok e lap élén mint 
szerkesztő, mig más nem léphet nyoma­
imba, ki a közönség igényeinek, legalább 
úgy mint én. megfelelni igyekezzék.

Ez ui évben midőn először szólok a 
közönséghez, nem tehetem azt a nélkül, 
hogy a múlt év gyötrelmeit ellenségeim­
nek megbocsátva „egyetértés“ -re ne hív­
jam fel e város polgárait. Hazánk bonyo­
lult viszonyain sem uj adótörvényjavas­
lat, sem semmi más nem segíthet, csak az 
erélyes összetartás és nemes önfeláldozás. 
—  En örömest áldozom fel a személyes 
umbitiót, s nyújtok barátságos békejobbot

mindazoknak, kik a jót velem együtt iga­
zán s önzetlenül munkálni akarják.

Lapunk ez évben is megtartja múlt 
évi irányát Kizárva a politikát határo­
zottan a megyei, társadalmi, népnevelési 
érdekekre fektetendi a fősulyt. Megrovunk 
komoly férfias, de nem gyűlölködő han­
gon minden visszaélést. Minden szemé­
lyeskedést kizárunk lapunkból, mely 
czélhoz nem vezet. Eszméket, mozzanato­
kat személyes tekinteteken felülemel­
kedve, magasabb szempontból veszünk 
megvitatás alá.

Munkatársak nem csak az eddigiek 
maradnak, hanem újakat is volt szeren­
csénk megnyerni. Igyekezni fogunk, hogy 
a lap változatosságban, tartalomban mind­
inkább bővüljön. Híreinket első forrásból 
merítjük ezutánra is. A tározóra nagy 
gondot s figyelmet fordítunk; a szép- 
irodalmi résznek betöltésére nézve is­
mert tehetségekről gondoskodtunk.

Reméljük, hogy önzetlen igyekeze­
tünket a nagy közönség méltányolva 
segédkezet nuijt nekünk pártolása által 
ahoz. hogy lapunkat általános érdekűvé 
emelhessük.

A t. ez. közönség pártfogását ki­
kérve maradtam

Nyíregyházán, Jan. 1. 1875.

Luk ié t Odin,
szerkesztő.

Uj évi üdvözlet
1 8 7 5 .

Fogadja a t. ez. olvasókönz&nség szi­
ves uj évi üdvözletünket, — midőn ez 
évben is ezennel bemutatjuk magunkat.

Törekvésünk és irányunk a t  ez. 
közönség előtt ismeretes. Zászlónkra a 
j ó z a n  s z a b a d é i  v ü s é g .  f e l v i ­
l á g o s o d á s ,  s z e m é l y e s r o k o n -  
vagy e l l e n s z e n v e n  felülemelke­
dett h u m a n i s m u s  van felírva; 
tulajdonképen ez utóbbi a nap, mely éltet 
és vezérel bennünket, melyhez mint köz­
ponthoz tartoznak minden ide vágó esz­
mék, mint mellékbolygók; —  ha lehet 
igy kifejezni magunkat.

Ki ezen magasztos eszmék előtt szí­
vesen nem nyitja ki ajtaját: az nyilván 
azon táborhoz tartozik, melynek sz.iraa 
légió korunkban, melynek jelszava : é n, 
s törekvése élni a földnek és a jelennek, 
nem törődni, nem áldozni semmit a jövő­
ért, magasabb eszmékért

Ki ezen magasztos eszmék előtt ki 
nem tárja ajtaját: az azon táborhoz tar­
tozik, mely előtt nincs értelme, sulyja e 
magasztos szónak: „ h a z a * ;  mely úgy 
fogja fel a nemzeti hazai élet eszméjét 
mintha semmi egyéb nem lenne az, mint 
merőben k e r e s k e d ő k  t á r s u l a t a ,  
hol az áldozatok nagyságát rendesen a 
siker a n y a g i  becsétől kellene feltéte­
lezni. Kik lényegesen különböznek azon 
nemzetektől, melyek magasabb törekvé­
seik által keresték a múlandóság tünemé­
nyei között a halhatatlanságot, és megta­
lálták azt, mert szólnak az utókorhoz 
magasztos példáik által, mint az egypto- 
miak, görögök, amazok ezredekkel daczoló 
gúláik, ezek önzetlen hazafiságuk és a 
szellem ereje által. —  Az önző nemzetek 
pedig éltek maguknak s „receperunt 
mércédéin* Lamart iné szavaiként.

S végre ki ezen nagy eszmék elől 
elzáija ajtaját, annak mi sem köszönünk 
szívesen, s nem ohajtozunk pártfogásuk 
után. —

Ám a jók, a nemesszivüek fogadják 
még egyszer v boldog uj évi kivánatun-

kát í Engedje a népek Istene, hogy ez év 
úgy a polgárokra, mint a hazára nézve 
legyen a boldogság, bőség esztendeje a 
h é t  s z ű k  e s z t e n d ő  után!

„Isten áld meg a magyart 
Hozz rá vig esztendőt 
Megbünhödte már e nép 
A múltat, jövendőt. *

Cs. J.

A Tiszavölgy öntözéséhez.
A  „Földmivelési Érdekeink* 53-ik szá­

mában Keuessey Kálmán ur lelkes felszólalása, 
a Tiszavölgy öntözése ügyében, azt biszem, 
w »o  aszályos vidék gazdaköreiben, mint oly 
kezdeményezés, a melynek helyes és gyors ke­
resztülvitelétől függue nagy rész ben áll-mi és 
magán szebb jövőnk: minden reménye, élénk 
viszhangra fog találni: látszik ia már, mert 
ugyan e lapok 57-ik sz. Timáry Béla ur fel­
szólalása, valamint Melczer Gyula ur nagyon 
alapos megjegjegyzéeei e tárgyban teljesen 
figyelemre méltók. (Közöltük mindegyiket Szerk.)

Azon szomorú tény, hogy magyar társa­
dalmunk, minden mástól eltekintve, kiváló fi­
gyelmét a politikai sikamlós pályára terelte 
nem mindig nemes ambitióból, de más prak­
tikusabb czélok elérése végett is, keserű gyü­
mölcsöket termett. —  Kxempla trsbunt! a ha­
talmasok dicskörében sülkörézök gyors vagyo- 
nodása társadalmunk morális alapját, a reális 
tevékenység iráuti tiszteletet ingatta meg.

Hét éve annak, bogy, babár szűk íjozák 
tok között, de visszanyertük önrendelkezés or- 
gunkat. Mit láttunk essközölve ez alatt? Álla­
mot képzelni okszerű földmivelés nélkül nem 
iebet Ez alapra lett-e epitve valami? A száz 
és szás milliónyi kölcsönökből íjutett-e egy ga­
ras is a földmivelés okszerű, praktikus eme­
lésére? Ha csak a helytelen irányú legtöbb 
helyen táros télben megközelitbetlen méreg­
drága vasutakat ilyennek nem veszssük, külön­
ben is esen vasutak közgazdászat! befolyását a 
földmivelétre avatottabb tollak is saját érté­
kökre szállították le és igy többet erről mon­
dani nem is fogok.

A közvélemény már az első saját állami 
budgetünk ügyes számcsoportositásával a he­
lyett, hogy követeléseiben as állam iránt mér­
sékletre intetett volna —  félre lett vezetve, 
különben is keleti vérmérsékletünkből folyó 
heves képzelődésben is ringattuk magunkat —  
Akkori nagyhírű pénzügyminiszterünk hitele 
megingathassanak látszott, azonban az álom 
elfoszlott és ébredésünk milyen kesérü!

A tavalyi kényszerkölcsönvita alkalmával 
egy pénzügyi téren tekintélynek látszó képvi- 
seló, Kerkápoly Károly akkori pénzügyminisz­
ternek a rósz termésekkel való mentegetódzé- 
seire, gúnyosan jegyezte meg, bogy olyao ál­
lamnak el kell pusztulnia, a melynek* pénz­
ügyminisztere az esőt és rozsdát is számba 
veszi. A következmények Kerkápoly urat iga­
zolták, nagyban és egészben igazat mondott, 
olyan államban, a mely kiválólag földmi velő, 
nemcsak nagyon sok, de minden az eső és 
rozsdától függ. Jó termesekkel vasúti konzor­
ciumok is könnyebben alakíthatók. Krach sem 
fenyegethet oly könnyen.

Kenessey Kálmán ur hazafias, időszerű fel­
szólalását a Tiszavölgy öntözése tárgyában én 
is, mint kis birtokosa e völgynek, őrömmel üd­
vözlöm, fogadja teljes elismerésemet, ebből 
folyólag nem is hallgathatom el, saját szomorú 
ti pasztalásból merített azon erős meggyőződé­
semet, bogy Magyarország létele függ ez eszme 
keresztülvitelétől, evvel késni nem szabad; de 
hol vannak hozzá az eszközök? Tizenöt éves 
gazdálkodásom alatt, jó  évünk csak öt volt, 
hová vezet ez? Azon 1316 négyszög mértföl- 
dön, a mely a nagy alföldet az állítólagos ma­
gyar Kanaant képezi, hány gazda van; a k i  
ne ezt mondaná?

Ugyanakkor, a midőn erős meggyőződé- 
semet kifejezem, bogy a Tiszavölgy imgációja 
helyes keresztülvitelével lehet csak egyedül 
mérsékelni, rendkívül száraz tulságokban csa­
pongó kontinentális elírnánk vészes hatását, és 
allami existenciánkat es irányban biztosítani, 
igazat kell adootn Melczer Gyula urnák, oly 
nagy munka ez, a melynek eazközlésére, az 
adott viszonyok között a szomorú előzmények 
folytán teljesen megingatott tiazavölgyi bir­
tokosság egyedül képtelen. —  A helytelen 
irányú, és a mint Melcxet Gyula nr magát ki 
fe jezi: nagy szabású politika ülése mellett tel­
jes lehetetlen is. Azért uraim a kormányon és 
képviselői padokon: szakítsanak a mait éa

jelen iránynyal! vállvetctten működjenek közre 
egy helyesebb, takarékosab politika behozata­
lára, szakítsanak ezen minden bizalmat raeg- 
1516 pártpolitikai experimentumokkal, és a 
ország első kívánalmainak kielégítésére, exis- 
tenciánk biztosítására nyújtsanak kezet. Helye­
sebb rendszeren épült kormányzat mellett fel­
éled azon bizalom, a mely a közügyek iránti 
érdeklődés alapköve. Szakítsanak közgazdászati 
politikánkban a kommerciális iránynyal. Győz­
zék meg az állam polgárait arról, bogy állami 
szükségleteiknél az egyensúly végleges helyre- 
állítása önöknek komoly törekvése, ez esetben 
az újabban követelendő adók ellenében is csil­
lapulni fog az ellenszenv, minden hazafi tudni 
fogja méltányolni az áldozatok czélját s nem 
fogja adóban fizetett filléreit Danaidak bordója 
tőltögetésének nézni.

Végre oldozzák fel azon minden egészsé­
ges, biztos forgalmat akadályozó bilincset, a me­
lyek egy független jegybank nem létében, örökké 
idegen szeszélyektől teszik függővé anyagi lé­
tünket.

A modern államok nagy vívmányai a hi­
tel eredményei. Mit tettek önök e tekintetben ? 
ma az állam maga 12° „ns kök'önökön tengő­
dik, milyen hitelre számíthat ily körülmények 
között az egyes gazda ? ha az ál am maga uzso­
rát fizet.

Az önsegély, egyéni tevékenység mara­
dandó áldásos müveket nem alkothat ott, a hol 
minden egyesnek a figyelme a politikára tcrel- 
tetik, a hol ennek folytán a társadalmi ténye­
zők öszhangzó működése meg/avartatik és a 
hol a tevékenység védelemben nem részesül.

Mily egyoldalú, mennyire ki nem elégitők 
as árvizek szabályozása végett emelt véd mü­
vek, mutatták az elmúlt évek alatt a belvizek 
iazonyu pusztításai; —  egy száraz év mégis 
feledésbe temette illetékes körökben is e aa- 
tastropha ismétlődhetését Ki hajlandó ily kö­
rülmények között s  társadalmi téren való ági- 
Útidra? de ki ia fog hallgatni ily sgitatióra?

Kenesaey Kálmán ur híven tett elege 
polgári kötelmeinek, a m dón nagy horderejű 
indítványával a Tiszavölgy birtokosait az öntö­
zés mentő estközének létesítésére hitta frí. 
Igenis lehet, kell is eszközölni, mihamarább, 
hogy n végpusztulástól megment-ük magánkat. 
Államháztartásunk gyökeres átalakításával siói­
ról felfelé és viszont bizalmat kell teremteni, 
n mely egyedüli táplálója a hitelnek és ezt 
csakis egy erélyes bölcs takarékos politikai 
irány eszközölheti. Minden egy*s sietni fog ak­
kor az ügynek szolgálatát felajánlani. (Földmi- 
velési Érdekeink.)

K o r  m o ss  Ö d ö n .

K Ö Z Ü G Y E K .

Htok a megye közigazgatási központjából

A* országgyűlési képvi* -1 '• választási köz­
ponti bizottság, múlt év dt-cz- mber 28 kán 
tartotta első gyűlését, mely alkalommal a 
jelen volt tagok a törvénykivánta esk t le­
tevőn, mindenekelőtt a vála-.tók összeírását 
essköslendó küldöttségek meg l.ikitását vette 
tárgyalás alá, • következő megállapodásra 
jutott:

I. A  nyírbátori választukerület
1 só össseirási saakaszáhan a kiildöttsésr tagjai 
leesnek: Zoltán János elnöklet* alatt. Hunyadi 
Ferenc*, Propper Lipót és Nemes Gyula póttag.

A 2 ik szakaszban: B »k*.y István el­
nöklete alatt Erős Kálmán, Tessinezki Ede 
éa Péchy Kálmán póttag.

A 3 ik szakaszban: Okolic-ánvi Lajos 
elnök. Bodor Károly ifj. Ssegedy István és U j-
l . k j  György pdtttg.

II. A  t.-löki választókerületben
A t 1 .4  .u k is tb a n : Nagy Ádám elnök. 

Borim  Lajos, Jakabfalvy László és Zoltán 
István póttag.

A 2-ik szakaszban : Szomjas Károly el­
nök, Oláh Béla, Weinberger Mór éa Szabó 
A mbruss póttag.

A 3 ik szaksaiban: Bekény Péter elnök, 
Horváth Ferenci, Ragályi Gedeon és Törös 
Ferenes póttag.

III. A  bofldányi válMztókerületben
1. A felső szakaszban: Vidovtca Antal 

elnök, Kiár Dávid, Gergelyfly Mibály és 
Zoltán Imre póttag.

2. A középső szakaszban : Borbély Gáspár 
elnök, Propper, Sámuel, Kornits József és 
Mesóssy Gusztáv póttag.

3. A t  alsó szakaszban: Stikszay Pál el­
nök, Héesey László, Friinkel Sámuel é- Zsoldos 
Pál póttag.



IV. A nádudvari választókerületben
1. Földe*, S iovitb, Sáp, Tetétleu köz*Egekben 
Csapó István eluök, KálUj János, ifj. Ványi 
Sándor és Nagy Mátyá* póttag.

2. Cwgo és Egyek közegekben : Molnár 
Gedeon eluök, Dregán Gergely, Fucbbtio 
Jgoácz e* Kin bér Andii* póttHg.

3. Nádudvar ás D.-Ladánv községekben: 
Ludmán U.jo* elnök. Nagy Ferenoz, Kálmán 
László és líagen Sándor póttá*.

V A nagykálloi választókerületben
Az l-ső  szakaszban: Nagy J. elnök, Deák 

Ferenci, Szikszav Pál és Bay István póttag.
A 2*ik szakaszban: Szentniiklossy László 

elnök. Somoasy András, Hat tstein Péter és Szü­
li yoghy Imre póttag.

A 3-ik szakaszban : Gaál Klek elnök. Gen- 
csy Béla, Somossy Bertalan és Morvav Ignác* 
póttag.

VI. A kiivárdai választókerületben :
Az 1-sö szakaszban : Szabó László elnök. 

Szepessy Mihály, Mező Miklós és Kariunkéi .Ja­
kab póttag.

A 2-ik szakaszban: Pilissy László elnök. 
Szalánczy András, ltéressy József és Szinrecsányi 
Gvula póttag.

A 3-ik szakaszban: Lövey Antal elnök. 
Nagy Tamás. Szmercsányi Klek és Sulyok Klek 
póttag. _

A belügyminiszternek, a központi bizottság 
elnökéhez küldött leiratában azon óhajnak adat­
ván kifejezés, taogv a mennyire lehetséges, az ösz- 
szeirások jan. végéig mindenik v. kerületben hefe 
jeztessenek; de mivel ezen hatandó összeesik leg­
több választó keiületb**n a katonai ujjoi.czálli- 
tással, a központi bizottság meggyőződött arról, 
bogv a miniszter kívánságának eleget tenni az 
idő lüvid volta miatt lehetetlen ; tehát abban 
állapodott meg. hogy az összeiiások Január 
]0-dikén révén kezdetüket. Február ló ig  
minden kerületben befejeztessen k. a küldött­
ség elnökeire bizatván. hogy ezen időtartam 
alatt az összeírásra legalkalmatosatib napokat 
válasszák ki, a mikor t. i. a községek elöl­
járói a sorozással elfoglalva néni lesznek, kö 
telességükbe tétetvén, miszerint a törvény áital 
meghatározott Dióidon 8 nappal elébb tudassák 
mindenik községgel megjené-nk h- tá'i.l 'jét, 
hogy a megkívánt*tó közhírré tétel eszközöl 
tét n essék.

Elénk vita tárgyát kép zó az is. _ hogy 
vájjon az összeíró küldöttségek az 1874 dik 
év végéig, vagy a községekben történt meg­
jelenésükig betű. t J t adó összegeket vegyék -e h 
választói képesség alapjául; mire nézve a bizolt 
ság abban állapodott meg. bog az összeírás 
megkezdése napjáig befiz tett adó'; vetessenek 
figyelembe.

Deczember 22 dikén a megyei sUtistikai 
bizottság tartat ülést a megyeház kis termé­
ben, a mikor ia a miniszteri utasítás felol­
vasása után. a rovaton táblázatuk tervrajzai 
kóazittek el, éa az adót gyűjtések módozatai 
batároztattak meg. E tárgyról inosk idejében, 
kimerítőbben fogunk avólaai □

A  gávai jegyzőválasztás
Mottó. f'.n tiltottéin a rózsafát.

Mas szedi le a róssájaf 
iVpdal i

Kétségtelen, hogy egy községi jegyző vá­
lasztás mindig közérdekű, különösen azon meg é 
ben. melyhez az illető község tarlozik; de an­
nál inkább jogosult az a nyilvánosságra akkor.

ha annak keresztülvitelében valamely oly kö­
rülmény adja magát elő. mely a közvélemény 
megvitatását s részreliajlatlan ítéletét várja.

A gávai jegyzőválasztás, mely múlt nov. 
30 án t. Dobozy Ferenc* szolgálnió ur elnök­
lete alatt tartatott meg. így ily vitás kér­
désre adott (volna) alkalmat, — de fájdalom! 
e kérdést a pártérdek —  minden megvitatás 
nélkül a maga kedve szét int oldotta meg. 
minthogy az eljáró t. szolgálóié ur is úgy 
akarta.

A kérdés ugyanis abból á llt: vájjon a 
falusi p o s t a  m e s t e r  állandóval alnok eV -  s 
minthogy a községek rendezéséről alkotott 
1871-ik évi X\ 111 t. ez. Tö-ik g-ának b. pontja 
szerint az állam-hivatalnok községi elöljáróvá 
nem választathatik, - -  éhez képest aló.Írott, 
mint gávai postamester (ha bár 3. év óta ide­
iglenesen. mint jegyző működöm s a postát 
nőm kezeli) mint egyik. -  különben kifogás­
talan —  pályázó, községi jegyzővé megválasz­
tathatom e, vagy sem V

Az elfogulatlanul és kellő tájékozottság­
gal itélö e kérdésre természetesen azt fe­
lelné. hogy: igenis meg; és pedig 1-ür. meit 
a falusi postamester nem allam-hivatalnok. 
tehát a községi törvény 7ti-ik g-ánnk b. pontja 
reá nem alkalmazható; 2-or, mert a posta uiás 
által kezeltethetvén, a jegyző teendőiben aka­
dályozva nincs.

Tudni kell azonban, hogy a község két 
pártra oszlott, a mennyiben néhány vidék 
előkelőség ajánlása, a fent tisztelt szolgálóié 
és különösen K. A. csendbiztos ur befolyásos 
közreműködése folytán fe léptetett Andó Sá­
muel. Lónyay I,. ur nevelője, ki bár eddig 
Gáván teljesen ismeretlen volt s kinek a jegy­
zői pályán a vizsga letételén kívül semmi 
múltja nincs, de kinek mégis a hathatós páit- 
fogás, rábeszélés sat. meglehetős pártot gyűj­
tött össze.

Mind a mellett azon rész, a mely alól - 
írott csekélységem mellett híven megmaradt, 
mely méltán) ölni kiválttá önfeláldozó szorgal­
mamat. melylyel a bárom év előtt átvett, elő­
döm által igen elhanyagolt zilált állapotú jegy­
zői irodát, egész odaadással rendbehozni igye­
keztem -  mely teljes bizalmával kívánta ju ­
talmazni. úgy egyesek, mint a község érdeké­
ben tett fáradozásaimat: —  ezen rész mindig 
nagy többségnek ismertetett el.

Innen volt. hogy az Andö-párti körök a 
fent érintett kérdést előtérbe hozták —  s a 
nélkül, hogy e tárgyban illetékes helyen sze 
reztek volna maguknak tájékozást, szívesek 
voltak engem allam-hivatalnokka előléptetni s 
egy kérvényt adtak be szolgabiró urnák, hogy 
engem, mint ilyet, a kijelölésből a fent idézett 
törvény értelmiben felelőssegükre hagyjon ki 
s választás alá ne bocsásson.

És a t. szolgabiró ur. -  nem tudom, té ­
ves meggyőződésből e. vagy pártfogolja iráuti 
érdeklődésből, helyt adott ezen kérelemnek és 
engem a kijelölésitől jegyzőkönyvileg kire­
kesztett

Én igyekeztem a t. szolgabiró urat meg­
győzni. egy felöl ai í ól, hogy a postamester 
mm állam-hivatalnok, csupán szerződéses ma­
nón vállalkozója a posta igazgat ásna'. más fe­
lni arról, hogy nőm, in nt a m. kir. postaigaz­
gatóságnak 1-72. julius hó 1'1-én 3tíf»7 sz. a. 
kelt végzésével felhatalmazott postakezeló, a 
listá t önállókig s elismert szakavatott sággal 
kezelvén, a jegyzői teendőkben nem gátolta- 
tom. —  nem ért semmit! —  nem volt hát 
mit tennem mást. hogy bárom évi küzdelmem,

e téves nézeten alapuló kirekesztés által sem­
mivé ne tétessék, egy nyilatkozatot adtam ki. 
mely következőleg hangzott: „Alulírott, tisz­
telettel kinyilatkoztatom, miszerint, ha a tör­
vény meg nem engedheti, hogy a ki z-égi jegyző 
névleg postamester is lehessen, községi jegy­
zővé niegvála-zlatásom esetére, postamesteri 
állásomról lemondani tüivényes kötelességem­
nek ismerendem."

És — alig hívek füleimnek: —  a t 
szolga birú urnák ez sem volt elég! — „Kiőre 
kell vala lemondania** — úgymond — „s most 
mái a postaigazgatóság felmentő iratát felmu­
tatnia" — és ezzel —  pártom minden tilta­
kozása daczára — kijelenté, hogy a kijelölés­
ből kizárattam s reám sem szavazatot el nem 
fogadott, sem felkiáltással megválasztani nem 
engedést I

így kellett az én —  nagy többségben 
levő partomnak a választás színhelyét, méltó 
megbotránkozással elhagynia, hogy a kisebb­
sége legyen n győzelem. Így kellett nekem 
akkor, a midőn a jegyzői pályán, részint, mint 
segéd, részint ideiglenes minőségben, buzgó 
ügyszeretettel 7 évig müködém s a törvény­
szabta vizsgát sikerrel letettem, hogy csalá­
dom jövőjét végre hivatásszerüleg biztosit- 
satu. minden töiekvéseinet egy batalomszó- 
val megsemmisítve látnom! igy kellett a köz­
bizalom általam ültetett «• gondosan ápolt 
rózsafájának virágait más által leszakítva lát­
nom. hogy abból a sors keserű gúnya nekem 
csak a szúró tövis fájó sebhelyét hagyja ju ­
talmul.

Mindenki tenné-/ötösnek találatul ja, hogy 
pártom ezen választás ilyszerü keresztülvi­
telében a törvényes szabad választói jog ön­
kényes elnyomatását látván, annak megsemmi­
sítése s uj választás elrendelése iránti kérvé­
nyét. a megye tek. bizottsági közgyűlésének 
benyújtotta, e tárgyban magam is adtam be 
kérvényt s ezen tiszteletre méltó testület 
kétségbe vonhatóin igazságérzetében bízva, 
várjuk ez ügynek mielőbbi elintézését.

Minthogy azonban a t. szolgabiró ur 
példájára, többen is lehetnek azon téves véle­
kedésben. hogy a postamester állam-hivatal­
nok s mint ilyen községi elöljáróvá nem vá 
lasztathatik. ide iktatom a N.-Yáradi m. kir. 
postaigazgatóságnak e tárgybani hivatalos nyi­
latkozatát. melyet kérelmemre ki dni szives 
volt s mely szóról szóra következőleg 
hangzik.

Másolat. M. kir. postaigazgatóságN.-'Várad.
« Folyamodó urnák bent foglalt 

kérelme folytán kinyilvánittatik, miszerint a 
postamesterek egyataljaban nem ailami hi­
vatalnokok és mint ilyen minőségű alkalma­
zottak. s«Mnmi rangosztályban nem részesülnek 
és nyugdíjazást sem élveznek, a postamester 
ennélfogva nem csak jegyzői állásra megvá­
lasztható. sőt más köz. avagy épen állami hi­
vatalra is kineveztetheti magát és viselheti 
a postamesterség mellet, feltéve, hogy képes 
unod a ki i aromást megfelel dog betölteni. 
Végül megjegyezi étik, hogy kerületemben a 
jegyzők nagy számmal postamesterkednek es 
epen a n mlgu ministerium különös rende 
lete következteben alkalmaztattak kisebb for­
galmú postahivataloknál, mint oly egyének, 
kik m llékes kereseti forrással is bírván. » \i>- 
teii • iájuk inkább biztosítottnak tekinthető. 
N.-Yólad 1874. dl <• ríni*, l '-á n  /" b e l  ni. k.

í gy hiszem, hogy több megy - fent ti>z- 
telt tekintélyes p<Mn hatóságának e hivatalos 
nvilatkozata" teljes hitelességgel bizonyítja a t.

szolgabiró ur eljárásának hibás voltát, csuk
egy fájdalmas sóhajtást hagy bátra, mely­
nek értelmét mindenki kitalálhatja, (láva 1874. 
deezemh. 20-áu.

Mikola Károiy. \)

*1 Kész^irgel nyilunk téri e <vikkn*k. Kivárjuk 
a uiá ik részről is az can.lást. hogy a •ournnség it«4- 
li essen. Szerit.

l l r «  t * « )  N i .ó

az uj merték rendszer magyar nevezeteiről.

Országgyűlésünk atyai gondoskodása 
folytán most már kétségtelenné vált, hogy a 
méter rendszer hazánkban is törvény által 
kötelezővé tétetik minden más eddig haszná­
latba volt mérték és sulyok kizárásával. —  S 
bár szerény nézetem szerint az országgyűlés 
sokkal életbevágóbb reformokkal kezdhette 
volna hazánk belügyeinek rendezését, mint a 
fent érintettel, mégis miután az most már 
törvényűvé vált, sőt annak alkalmazása küszö­
bön van. tovább e /  ügyet halogatni nem lehet 
de komolyan hozzá kell fogni ahoz, hogy annak 
ösmerete a m>:g hátra levő egy év alatt men­
tol átalánosabbá tétessék.

Kzen általános ösmerethez nagy künnyeb- 
bitésül fog szolgálhatni az, ha az uj mértékek 
és sulyoknak oly nevezet fog adatni, mely az 
eddig használatba volt kifejezésekkel közel 
rokonságban áll.

Nem tagadható, hogy sok történt ez irány­
ban az országban, s történt e lapok, úgy 
szintén a szabolcsmegyei k zlöny hasábjain 
is. azonban az eddigi kísérletek engem ki nem 
elégítettek s azért bátorkodom e tárgyra 
nézve szerény nézetemet az alább követke­
zőkbe foglalva előadhatni.

Meg vagyok győződve arró l: hogy a nép 
nem törődvén a szájába adott uj kifejezések­
kel —  az uj mértékek alkalmazásakor fog ta­
lálni szavakat magának kereskedésének köz­
vetítő elnevezésére, s azért elhibázott kísér­
letnek taitom, ha valaki, csak hogy a kifeje­
zés a fogalomnak megfeleljen, ho sz ma, t é r  m e. 
s u 1 y m a idegen hangzású nevekkel akarja 
az uj mérték es súlyokat megnevezi, melyeket 
a nép magáévá s<dia tenni nem fog.

Elhibázottnuk tartom valamint azt is, ha 
valaki a milliméter —  milligrámot vagy 
millilitert —  úgy szintén a köb, és négyszög 
méreteket magyarosítani akarja, oly sulyok és 
méreteket, melyek a köznép kezén soha elő 
nem fordulnak, és melyek elnevezését az az­
zal foglalkozóktól, sót iparos, kereskedő s tu­
dományos foglalkozású egyénektől és igy az 
irodalomban is az eredeti grám nevezettel 
nemzetiségem legkisebb veszélyeztetése nél­
kül kívánom s óhajtóm, mert csak ugv látom 
ezen törvény behozatalát okadatolva. hogy ba 
ezen nemzetközi kifejezéseket más nemze­
tek példájára megtartjuk.

Ezek szerint tehát a k ö z é l e t b e  
használatba jövő sulyok és mértékek elneve­
zésére fektetem a fősulyt, és azon rendszerre, 
melyszerint mindenki által könnyen felfogható- 
legyen azon általános elv, hogy minden súly 
és m rték az utána következőtől tizszerte na­
gyobb s ez álfal a t i z e d e s  rendszer a 
régi f e r t á l y  rendszertől élesen clkülönitte-

Kzen foelv mellett nem nagy tekintettel 
vagyok arra: v á j j o n  az  á l t a l a m  m e g ­
j e l ö l t  l at .  Ioi i t  v a g y  v é k á m é n  n y i b e n

T A l l C Z  A .

Muki tarátem szerelme.
— Hmorvek. —

K l ^ s  E n d r é t ő l .

I.
Bökkenő nyári délután volt; ablakredó 

nyomét lezárva s pipára gyújtva egész kénye­
immel végig feküdtem körevetemen s átenged­

tem magamat gondolataimnak. Kgyszer csak 
minden kopogtatás nélkül feltárul ajtóm s belép 
az én barátom Bandré Muki. arczáu valami 
szokatlan kifejezést vettem észre; szemei tűz­
ben égtek s haja mind az ég. illetőleg padlás 
felé meredt.

—- Barátom! én vagyok a legszerencsé­
sebb s mégis a legszerencsétlenebb azon két 
lábú halandók között, kiket embereknek hív­
nak. . . .  Oh Tóbiás Tóbiás! te nem láttad azon 
rózsás arezot. azokat a picziny kezecskéket, 
•labástrom válóikat és . .  .

—  Ne hozd kisértetbe az embert Muki! 
—  Szóltam én.

—  Tár hete mióta láttaUk s azóta sok 
minden történt velem, —  folytató ö hajába 
bele-bcle innrkolászva. —  Egykedvűen sétál­
gattam a Zrinyi-téren. de szivem verése állott 
meg . . . egy szép leány haladt el mellettem; 
midőn láttam nagy. sötét, igéző szemeit, végem 
volt. oda lettem, szorosan mentem utána, kö­
vetve minden lépteit, de zavaromban azon 
ügyetlenséget követtem el, hogy . . .  ruhauszá- 
jára tapodtam., .  . Én hebegtem valamit ment­
ségemre, mire kecsteljesen mosolygott s az 
utczaszögletén határozatlanul állapodott meg.

—  Talán szép Xagysád idegen e város­
ban? —  kérdém én megragadva az alkalmat, 
hogy legalább ezüst csengésű hangját halljam.

— (Hí igen. pár hete mióta itt lakunk. 
A boltba voltam vásárolni —  folytató a hölgy 
csevegve —  s most vettem észre, hogy — el­
tévedtem, é s . . ,

— Szabad kérdeznem azon utcza nevét V
— Széchenyi-utcza 4-ik szint.
— Oh én magát az épületet is ismerem, 

s szerem én ek  erezem magamat, ba kísérete­
met elfogadandja!

Ismeretlen hölgyein mosolygott s égé-.: 
gyermeteg vidámsággal fogadta az eléje nyúj­
tott karomat. Midőn karja az euyiniet ériuté, 
valami kedves, édes érzés czikázott át min­
den idegemben, azt se tudtam égen jáiok-e 
vagy földön, csak annyit tudtam, hogy eszemet, 
szivemet vesztettem e l ; azt meg éppen csodá­
lom, hogy azon épületre ráakadtam. S tudod-" 
ki volt az a szép gyermek ? lYrsze nem tudod 
mond Tóbiás kérdezve és felelve is egyszerre. 
Gyermekkori barátnőm, az. a szép. szőke fürtű 
Yáry Eleonóra! Ismeretségem még Virágbalom­
ról való. akkor még élt atyja is a derék élezés 
kapitány . Oh én ügyetlen, hogy föl nem tudtam 
ot ismerni. De hiszen 3 év s a gyermekleány­
kát hölgygyé fejleszti. Midőn neveinket kicse­
réltük. a kellemes meglepetés egy mosolyát 
láttam Eleonóra arczáu. És ekkor nekem is 
eszembe jutottak azon idők, midőn együtt jár­
tunk tánezórára. Ab sohasem is tudtam cdfe­
lejteni s midőn táncztól kipirult arcza véletle­
nül az euyiniet érinté. . . .  No de cs it t ..........
kaptam érte akkor a nagyuénétúl. —  De — 
hogy rövig legyek —  látogatásra hivott fel. 
Oh képzelheted mily mohon kaptam, de inkább 
ne mentem volna, inkább ne is láttam volna 
öt Tóbiás! Oh te nem tudod, mily könyörtele­
nek ezek a nők. Százszor akartam érzelmeim­
nek kifejezési adni s midőn már egész azon 
ponthoz értem, vagy nekem nem jutott eszembe 
egyetlen okos szó is, vagy ö adott a társal­
gásnak más menetet, nevetve szemével, szájá­
val csintalanul. . . .  Az óta nincs nyugtom, sem 
éjjel sem nappal, von hozzá egy titokteljes ér­
zelem önkénytelcuüi. Nos mit szólás/ mind­
ezekre Tóbiás barátom 1?

—  Azt mondom, hogy semmit sem mondok.
—  Nos és miért —  forrnod rám Muki —  

hát nem helyén való dolog-é az, hogyha egy 
fiatal ember szeret, s az. hogy egy szőke kis 
lány e szerelmet viszonozza '<

—  Szalmaláng. semmi egyéb! Jer ide, 
aludd ki a szerelmi mámort, aztán csak nem 
beszélsz komolyan, te, kinek elved ellen volt. 
hogy valakivel viszonyt szőj. . . . Nálad ezen 
érzelem nem lehet sem komoly, sem tartós, 
holnap meglátsz egy csinos arezot és . . .

—  Tóbiás! Tóbiás — könvörgőtt Muki — 
csak most az egy szer bigyj nekem Esküszöm 
neked a koppautóiu. hogy most igazán szele­
tek. . .  . Megyek, futok, rohanok hozzája, el­
mondom neki. hogy szeretem, imádom ót, képét 
lefestetem; pogány leszek s a helyett hogy az 
ég felé tekintenék, az ö szemének egében fo­
gom keresni az Istenséget! 8 ha nem szeretne?! 
úgy még ma kiköszürülteteui peneczilusomat. 
felnyitom előtte életeremet s ott. ott lábainál 
fogok elvérzeni.. . . Oh Tóbiás Tóbiás, ne ne­
vess és ne rázd fejedet, nem tudod miié lenne 
képes egy szív. melynek szerelme nem viszo­
noztál ik. Azt olvastam valahol, hogy a szere­
lem költővé te'Zi az embert, meghiszem azt. 
magamon kezdem tapasztalni, egy hét alatt 
170 írtnak hágtam nyakára s a mit életembe 
nem tettem meg. most ugv eregetem a verset, 
mint más ember a pipafüstöt.

— Kiváncsi vagyok, hozzál majd belőle 
egy példányt 1

—  Oh van nálam; én velem mindig van! 
nadrág, rokkom s mellényem zsebe tele van 
papírokkal s ba utolér a verselési roham, irok 
házakra, palánkokra. No de halld a legköze­
lebbit. 8 ezzel előhúzott egy papírt s olvasta 
a mi itt következik :

„A z é g b ő l  al ászál l t  tü n d érh ez ."  
Emberi halandó nézz. fülelj és hallgass.
Az én kedvesemről képzeletet alkass,
Csak l'asiia Júlia még Yénus hozzája. 
Miként szép czinóber piros az orezája.
Az orezája fehér, mint az aludt étek 
A szeri lem kilel. hogy ba reá nézek:
Fogni mint lisztláng gyönyörük és szépek.
— Nos és olvasta hölgyed e költeményt ?
—  Hogyne! sót határozottan azon véle­

ményben fagyok, hogy c költemény nagy hatást
tett nála. Azóta mcgénckelein a drótost és fü

letlen fazikot. a kappant és nyullábot. a szi- 
varszipkát ép oly lelkesülten, mint a csizmadifr- 
szurkot.

Már aztán ki állhatta volna meg nevetés 
nélkül a bobó fiút! Istenem, de hiszen o nem 
vétett azzal senkinek kéremalássan. s aztán egy 
szerelmes ember akármibe is bele mer fogni, 
vállalkozó szellem valamennyi, a mi abból is 
kitettszik, hogy Eleonóra alahástrom válláról 
és puha kezecskéjéről, eperajkáról két nap alatt 
24 árkust irt tele. a mire nem tudom, hogy 
merae-é közülünk valaki vállalkozni.

—  Nos, és komoly szerelmi vallomásra 
nem került még a sor V —  vullatám Muki ba­
rátomat. . . .

—  Még nem. . . .  Levelet fogok hozzá 
írni. szivembe fogom mártani toliamat. .  . még 
ma meg akarok tudni mindent; ha szeret, egy 
zöld szalag legyen a jel. melyet a kapu rácso­
zatára tűzzön mint győzelmi lobogót, ba nem. 
akkor egy fekete szalagot . . .

—  Lám. lám milyen leleményes vagy. nem 
is tudtam, hogy ily mesteri tervet tudj készí­
teni és . .  .

—  Azaz hogy mást fogok tenni. —  szólt 
közbe Muki. —  a szalagot valami bámész gye­
rek levehet! a kapuról s annyit tudhatok mint 
előbb. Magam fogom neki a levelet kézbesíteni, 
kénytelen vagyok levélben tenni a szerelmi val­
lomást. mert még attól is tartanom kell. hogy­
ha Eleonóra anyja ránk talál nyitni s engem 
ott térdelve lát . . .  Jujb! ha erre a kapitány- 
néra gondolok, a vérein kissé csilapodni kezd.. .  
De bátorság és kitartás; Eleonóra keze lesz 
jutalmam!

—  De hiszen a múltkor emlitéd. hogy 
nagynénid valóságos áspis, különösen a mióta 
értesülve van viszonyodról . . . Magadnak sem­
mid de semmid ! . . .

(Folyt, következik.



é s s o k  ha k ü l ö n b ő z  ik -é  az e d d i g  
h a s  z ná l  a t ban v o l t  súl y ,  e g y s é g  vagy  
m é r t e k  e g y s é g  h a s u n k  i f e j e  z é s é  t űi :  
előttem lű az olnevezós. annak alkalmazása az 
eleiben csak gyakorlat utján fog a nép veibe 
általinenni, midőn meglátja, hogy az e d d i g i  
h a s z n á l t  k i 1 e j e z é s után pénzéért m i t és 
m e n n y i t  kap. ezen)eredményhez|képest fogja 
más alkalomkor szükségletét mérni.

Azéit jól o-ett és sokbau saját nézete­
met helyesen kifejező ajánlat volt az mely a 

pesti Napló- ‘. y i  i.ik szálnálan e tárgyin vo­
natkozva l ogarassy János tudós nyelvészünk­
től megjelent, csak hogy az általa ajánlott 
elnevezések közt oly nevet mint t e r e c s ,  
o b o n y  vesz fel. melyek pedig közforgalmúvá 
aligha fognak valaha válni s teszi ezt kivált 
a sulymérték legfontosabbjánál a hectogram- 
nál, mely a közéletbe a legfontosabb sulyegy- 
ség lesz; és másrészt a kis részletek magya­
rosításai a is szükségtelenül kiterjed.

Fentebbiek szerint tehát nézetem kö­
vetkező:

I. Hoszmérték.
K a r vagy in é t e r  alapegység 1 karban 

van 10 m a r k o k  (decimeter) 1 m a r o k b a n  
van 10 uj. (centiméter), 1 karban van 10 vo- 
n a 1 vagy m i 11 i m e t e r. (ebből kifolyólag) lo  
kar ”  decaméter. loü  kar hectoméler. 1()<ki 
Kar zz kilométer =  10,000 k a r n  uj mértföld 
zz  miriainéter.

A t é r m é r t é k e k n é l  csak a nagyob­
bak magyarositását látom szükségesnek, azok­
nak ugyanis, mely a franczia á r kifejezésével 
azonos.*ezek szerint á r  vagy l á n c z  100 
láncz — licitár vagy tanya föld.

II. Ürmertékek.
L i t e r  vagy i t e z e ,  egy itezében van 10 

r ü m p ö l y  vagy decaliter. 1 römpölyb- n van 
10 g y ü s z ü  vagy c e n t i l i t e r ,  ebből kifo- 
jólag folyadékok mérésénél:

10 liter vagy iteze =  1 v e d  é r  vagy 
d e c al i t e r. 10 \ edér egy c s ö b ö r  vagy 
liectoliter, száraz testek mérésénél 10 liter 
vagv iteze 1 v é k a  — 10 v é k a  egy kö b ö l .

III. Sulymérték.
N e h  é z é k  vagy gramm alapegység. Itt 

nebézék — 1 la t  vagy decagramm, 10 la t  
egy t i z e d  vagy h e c t o g r a m .  l o  t i z e d  : r  
1 i o n t  vagy k i  l ó g  r a m,  DHI kilograui 
egy mázsa.

Hvezda Károly.

E g y  N z r r i i i y  p m n ' v H H ,

„a Szabolcs ét Hajdukerületi népiskolák
1873-ik évi tanügyi állapotáról szóló elnöki 
jelentésre. * ngye. Kiee Jozeef tanfelügyelő 

urnák.

Ne vegye tőlem rósz névén nagyságod, 
ha elnöki jelentésének 1 s-ik lapján állított s 
Piriméi h. hitv. egyház iskola helyiségére
vonatkozó tételét sem a magam, sem egy­
házam nevében nem fogadom el. és azon meg­
rovást —  mi ott a pilácséi egyházat illeti, a 
maga éltekére leszállítva, óhajtóm átadni, 
mind az iskolai ügyeket szivén hordozó olvasó 
közönségnek, mind saját egy házi (elsősegemnek

A jelzett passusa a jelentésnek ugyanis 
igy kezdetik;

„A megvizsgált iskolák kö/zül sok he­
lyen az ^iskolai épületeket és tantermeket 
tekintve, egészségtelen, elavult és loskatcg 
voltoknál fogva, tarthatatlan rosszak voltak a/ 
alább kimutatott felekezeti iskolák ainvira.  
bog* a/oii a ben nők lévő tanulok egesTz egere 
sót több helyen életére nézve is vez sélve se k. 
voltak' —  s a harmadik tovatáhun midőn a 
heh. hitvallásnak ezen iskoláit jelzi, oda teszi, 
még pedig kiiiiuo betűkkel, a piricseit is.

F. szerint tehát a piiicsei iskola vagy 
egészségtelen, vagy tarthatatlan m*z. vagy 
életveszélyes. Kemény vádak ezek nagys. n r! 
és hogy miért, megmondom alább és meg f«»g 
engedni, ha határozottan kinyilvánítom, hogy 
ezek egyikét sem fogadom el s ennek okát is 
adom.

Még az l^Tl-ik év ápri havában. 153. sz. 
a. kelt s a pilácséi egyháztanácshoz küldött 
rendeletében n. t. Kozma József (. szabolcsi 
esperes ur tudtunkia adta, hogy ha iskolánkat 
a XXXM1I. t. ez. 11. 27. 28. íj-iban előirt 
kellékek szerint fel nem szereljük, és törvé­
nyes háromszori megintést megkapván, községi 
iskolává fog átalakíttatni.

Én tehát igyekeztem azon. a mit külön­
ben minden megintés nélkül is szándékoztam 
—  hogy iskolai helyiségünk a törvény kívá­
nalmainak megfelelő eg. a mennyire csak le­
het > égés. átalakittassék, — és ez csakugyan 
meg is történt még azon év oet. 1-so napjara. 
a mint ezt az azou évi gondnoki napló ü. 17. 
18— 35 tételei igazolják, lévén e tételek ösz- 
szege 113 fit. 97 kr. I nnvihe került az iskola 
átalakítása.

Én a főtiszt, egyházketülethez az egy­
házam nevében irt folyamodványban igy te­
tem jelentést már az 1872-ik év elején is és 
Íme most 1874-ben azt mondja ki rá a tan­
felügyelő, hogy egészségtelen, tarthatatlan, 
sőt hogy pláne életveszélyes is. és ha ez állí­
tás alapos volna s ezen értelemben akár az e 
megyei, akár az egyházkerületi elnökség tu­
domására jut, t|uid íune V! . .

Az mondatik teám. hogy félre vezettem 
az egyházi (elsőségemet és elhanyagoltam az 
iskolalai hevet. j*edig már már iészint szemé­
lyes érintkezéseink, részint jelentéseim után 
Is megméltóztathatott volna győződni, hogy 
bizony érdeklődöm én a nevelés ügye iránt.

Lnnyit vagyok bátor felemlíteni a t. ol­

vasó közönség és nagyságod előtt, azonban 
leli tű. hogy akad olyan egyéniség, a ki azt 
mondhatná: mit tud az a pap ahoz, egészsé­
ges-e vagy nem az az iskola, habár állítja is 
mint e tekintetben Inicusnak nem authenticus 
a szava. Erre nézve szabadjon ide rekeszte- 
nem a Nyir-Bátori alsó járás orvosa tek. I)r. 
Boldizsár Imre ur hivatalos minőségben kia­
dott bizonyítványát, melynek eredetije az egy­
ház ládájában van, mely ekéut szó l:

Orvosi bizonylat.
Alólirott Szabolcsvánnegye Nyir-Bátori 

alsó járásban kebelezett Piricse község kebe­
lében lévő ref. egyháztanáes által felhivatván,
—  de hivatalos kérelmemből kifolyólag is. a 
most említett egyházban az alólirott napon 
megjelentem, és annak iskoláját egészségi 
szempontból megvizsgáltam s bizonyítom a 
mint következik:

A mondott iskola az egész község fek­
véséhez mértein, kellő emelkedett, száraz he­
lyen fekszik, sőt —  az épülethez viszonyítva
— rendes nagyságú ablakkal, külön bejárással.
— uj padlózattal és tizenkét uj templomi 
alakban készült paddal van ellátva, úgy hogy 
minden padban 4 ö  tauoncz teljes kényelem­
mel ülhet, (megjegyzendő, hogy a ti -  12 éves 
tanköteles gyermekek száma 40. X. L.) a pa­
dok egymásmellet két sorban vaunak elhelyezve 
s köztük az egész iskola hosszában oly szé­
les tér van. hogy egy másít' ellett két felnőtt 
egyén eljárhat; a falakon nedvességnek még 
jelen nedves idő alkalmával sem látható semmi 
nyoma, szóval úgy kül, mint belalakzata egy 
községi iskola minden kellékével bir, s szá­
raz. világos, kellő terjedelmű lévén, egészségi 
szempontból teljesen kielégítő. Kelt Piricsén 
1874. Decemberhó 20-án. Dr. Boldizsár Imre 
sk. Szabolcsin. Nyir-Bátori alsó járás orvosa.

Azt hiszem, hogy már ezen bizonyítvány 
authenticus lesz.

A mi pétiig a felszerelést illeti, szeri nt- 
tem az is kielégítő, ugyanis, van benne

1. 24. fali olvasó tábla.
2. Számológép.
3. Füldgömh.
4. Európa és Magyarország nagy fali­

abrosza.
5. Természet rajzi ábrák.
t». Természettan
7. Az uj méter mértékek (melyek már 

taníttatnak is.)
liue ezek a miket mind a magam, mind 

az egyházam érdekében elmondandó valók és 
most még, egyebet mellőzve, azt nyilatkoztatom 
ki. hogy távolról sem volt szándékomba sérteni, 
mert én őszinte tisztelője vagyok ennek da­
czára is a tanfelügyelő urnák és csak igen 
nagyra becsülöm benne azon ritka energiát, 
a melyhez hasonlóval nagyon ritkán találkozunk 
az életben, és azon alapos készültséget, mely* 
Ível hivatásának eleget tenni igyekezik és 
épen ez okból azt mondom: fiat pax, de fiát. 
jusztitia i«. Piricse 1874. Dec. 22.

Gesztelyi Nagy Lajos 
reform, lelkész.

K i )  ( -n ip c l l l )  i » r \  <>-Ii i <Io i i i ;i i i y ,

Oly gyakran és váratlan vonszolgatják 
napjainkban azonostudományt a vidéki lapok­
nak ittott dekeczezel Írott uuert fekete is, bű­
zös isi elbíráló omlójába, begy a/, ember 
ne grokünyödik belé: és csaknem hajlandó 
volna ama sz<*laralisokat haugzatoknak tartani, 
melveke^ a hevenyében felkapott lant hutjai- 
b T a w a c M  patája ver ki. ha más részről a 
tapasztalás neui igazolná, hogy a mi csodála­
tos időnkben oly bámulatos hirtelenséggel te­
remnek a mindenhez értő nagy férfiak, mint 
pofét eg a nedves ősz mar haj art a  gvepen. Mond­
hatni. a foggal született latosok ideje jött 
reánk.

Hadd jogosítsa tehát helyfoglalásra itt az 
elíéle komemto, eme néhány orvosi zatuatu 
sort is ; talán —  miután minden roszból lehet 
tanulni, a ki ért hozzá —  ebitől is lesz kivon­
ható valami kis tudomány.

A tudós Németországnak volt nem régi­
ben egy jeles, nagy képzettségű orvos embere, 
a ki úgy példányszerü gyakorlat, mint azután, 
ebitől kifolyólag, az irodalom terén is. feled­
hetetlen jó nevet vívott ki magának. —  a ki­
nek szellemdus ma is méltó olvasmányul szol­
gálhatnak a tanuló orvosnak. Ez Kopp Henrik .1. 
volt. a f. század 30-as éveiből. Ezen derék 
férfiú híres okszerű orvos volt a Majna folyó 
vidékén. Majd, miután búvárkodó szelleme be­
ható figyelemmel kiséré a tudomány minden 
mozzanatát, n miben valami életrevalóság fe­
nve c d U w t l : a k a rit  évvel előbb feltűnt 
és nagylarmát csinált uj gyúgyrendszoniek. a 
homeopathiának megismerésére és értéke 
szerinti becsülésére (ordította fürkésző tehet­
ségét. Elkezdte a gyógyszerek hatását —  Ha- 
neiuann szerint -  önmagán s egyszersmind 
másokon is vizsgálni, és számanélküli I d e ­
geket az uj gyógyelv szerinti kezelése alá 
vett, —  változó eredménynyel.

Ö vitatá azon igazságot —  mi némileg a 
Huhnemanné is —  miszerint ha az orvosnak, 
hogy ellátásaiban szerencsés lehessen, igen 
gondosan egyéniteni és szereit az épen szem 
előtt levő koraiakhoz alkalmaznia k e ll: akkor 
még inkább oly szerek után kell néznie, me­
lyek az ó hatásukban a legfobbképen bántal­
mazott szervet érdeklik. Sikertelen lesz tehát 
az általános indicatiók szerint működő orvos 
fáradozása: inig a művész, ki a gyógyszerek 
specificus ct elvével megismerkedve, ezeket a 
kéz alatt levő betegség ellen alkalmazni tudja, 
a legszerencsésebb gyógyító.

Az igy individualizált szernek igen piczi 
részecskéjében is aztán bizodalma volt; —  
gondola —  ha a holt természetben is némely 
testek oly bámulatosan hatnak egymásra: 
mennyivel nagyobbnak kell lenni az élő szer­
vezetek érzékenységének, a nekik megfelelő 
kiilünszerek irányában. Azonban ezt sem lehet 
a véghetet lenségig vinni; mert bizony ezen 
érzékenységnek is van netovábbja.

Érdeméül ismerte el Huhuemannak, mi­
szerint ö intette az orvosokat, hogy a beteg­
ségek tüneteit különböztessék ineg az. alkal­
mazott gyógyszerek tüneteitől; mivel a kelle­
ténél több gyógyszerrel való visszaélés után 
gyógy szét betegségek támadhatnak. És jeles 
tulajdonságául ismerte el a homoeopatInának, 
hogy a gyógyszerek rendelésében, a legnagyobb 
egyszerűséget követeli; —  a mi különben 
minden korban tulajdona volt a derék prakti- 
cus orvosnak.

Mert csakugyan egyszerűség és a fel­
tételhez mért kitartás teszik az igazi orvost 
és tették mindenkor.

Egyébiránt u/.t senki sem tagadja, hogy 
az ősi orvostudomány gyarapította képességét 
és ismereteit a gyakorlatban, specificus gyógy­
szerek tanulmányozása által, sőt még az arra 
való keresetekben, az addig szokottnál sokkal 
kisebb gyógyszeradagok szolgáltatása által i s ; 
liánéi*! aztán ozztl k. is mentette o»£0non 
valódi kincseit.

Az a megállapodott véleménye végre is 
Koppnak, valamint minden elfogulatlan szak­
értőnek, hogy a homoeopathiai rendszer is, 
mint már eddig annyi más, mely felmerült az 
orvostudomány mezején, átélvén különböző­
életszakait. el fog enyészni. Jelenleg mester1 
séges tetőpontján ál l ; de majd lármát ütő 
újabb huvárlatok és eszmék felmerültével, pro- 
zelitái elfogynak, elhül a gusztus iránta, meg­
vénül ű is és elenyészik, s az orvostudomány 
történelmébe kerül. Csak a tények örök éle­
tűek a homoeopathiáhan is. A beteg természet 
tünetei és azok gyógymüvészete nem hagyják 
magokat, állandóan, kényszerű fiókokba be­
rendezni. mint a hogy a rendszer kovácsok 
gondolják. Legyen az építmény bármily elmé­
sen, hívogató és sokat Ígérő modorban kivéve: 
annak ellenségei és az idő, eredetileg gyarló 
részeit lassauként kiszedik s az egész össze­
omlik; csak az igazságnak és tapasztalatnak 
szirterös töredékeit s a múltnak haszonvelietö 
emlékeit hagyván fen maga után.

Dr. Szabó Dávid.

ÚJDONSÁGOK.

(!) Mint előfizetési felhívásunkból lát- 
betja a t. ez. olvaaó közönség, lapunknak 
ezévi kiadását lllincz Gyula helybeli könyv­
kereskedő vette át. —  Figyelmeztetjük 
azért a t. elő izetőket. hogy az előfizetési 
dijat hozzá kegyeskedjenek juttatni Város­
háza-épület. főbejáráe, első ajtó balra); —  
reméljük, hogy előfizetőink, közérdekű ön­
zetlen vállalatunkban továbbra is támo­
gatni fognak.

* Mint lapunk homlokzatán látható a hir­
detéseket ez evben a lehető legolcsóbban vesszük 
fel Tesszük ezt azért, hogy a helybeli iparnak 
segédkezet nyújtsunk az elirelkedesre. hogy bár 
ki is csekély pénzért terjeszthesse áruezikkeit 
a közönség előtt. Reméljük, hogy a t  ez. kö­
zönség ezen kedvezesünket figyelembe vévén. 
gyakran igénybe veendi lapunk hirdetési rova­
tát.

(Sz.t A varoshaza déli szárnyán a főpár- 
kányzat megbomlott hetek előtt-, mint alulról 
láthatni, bizonyosan a fedélzet ázott keresztül, 
s igy ázott meg a fal. Csodálkozunk, hogy ez 
mindeddig kikerülte az elöljáróság figyelmét. 
Nem késünk figyelmeztetni e mulasztásra az 
illetőket, inig valami nagy szerencsétlenség nem 
történik. Nem lenne felesleges azt szakértőkkel 
megnézetni!

=  Erről jut eszünkbe, hogy a városháza 
előtti kövezet egyáltalán nem gondoztatik. A 
hó kellő idól>en él nem tisztittatván tükör si- 
maságuvá vált. ugv hogy az utczagvermekek 
székiben korcsolyáznak rajta. Ez sem rendi! 
Szemünk láttára ütodött meg egyik korcsolya- 
hó* egy tekintélyes idegenbe, úgy hogy majd 
lelökte lábáról, ha egyebet ez idő szerint tenni 
nem lehet, legalább hamuval, vagy homokkal 
kellene azt lieszóratni. mert a közönség ezidö- 
szerint az országutat használja járdául.

v  A re f egyháztanáes ma egy hete 
gyülé t tartott. A gyűlés főtárgyát az egyházi 
adó pontatlan fizetése feletti tanácskozás ké­
pezte. A városi esküdt épen nem csinál lelki- 
ismeretet azoknak szigorú behajtására nézve. 
Ebből kifolyólag azon indítvány tétetett, nem 
vnlna-e üdvös a jövendöséget illetőleg egy oly 
alapítványt tenni, mely idővel oda nőné ki ma­
gát. hogy lelkészt és tanítót abból lehetne dí­
jazni. Ez ind.tvány azonban korunk több más 
I üdvös indítványainak sorsára jutott —  jobb 
időre hal áztatván annak tárgyalása.

i Most vettük a gyász hirt, hogy Hvezda 
Gusztáv szép tehetségű ifjú ügyvéd barátunk 
Mentone-ban. hova roncsolt egészségi állapota 
Itclyreállitása végett ifjú nejével utazott, elhunyt 
műit hó 29-én. —  Az anyai szív  és szeretett 
gyermeke közzé hosszú mérföldek Tetteitek. 
Kívánjuk, hogy tengerkinait enyhítse az idő és 
a gondviselés: —  korán elhunyt ifjú barátunk 
hamvaira pedig lágyan boruljanak az idegen 
hon hantjai.

X  A ref. egyház elöljárósága legközelebb 
elhatározta a farsangon az uj templom javára

a sárospataki énekkar közreműködésével reu- 
niót tartani. Az idő még biztosan meghatározva 
nincs, a programul elkészítésével és a legalkal­
masabb idő megválasztásával egy küldöttség lett 
megbízva. E tárgyról bővebb felvilágosítást jövő 
számunk bozand.

(!!!) Figyelmeztetés. Minthogy az 1874-ik 
évi XXXU1. törvényezikk 12-ik ti-a. mely az or­
szággyűlési képviselők választására vonatkozik, 
—  azt rendeli, hogy azok. kik a választók össze­
írását és kiigazítását megelőző évi adójukat ki 
nem fizették, a választók névlajstromába be nem 
vezethetők : ennek folytán a képviselőválasztásra 
jogosultakat, a n y i r e g y  h á z a i  v á l a s z t ó k e ­
r ü l e t  p o l g á r a i t ,  illetőleg a megyei választé­
kai is ezennel figyelmeztetjük, hogy érintett adó 
tartozásaikat legfeljebb az 1875-ik év január hó 
10-éig befizetni igyekezzenek; —  mert különben 
a választási jogtól el fognak ezidőszerint moz- 
dittatni.

O  A  karácsonyi ünnepek szép kegyelettel 
ünnepeltettek meg városunkban. Minden vallás­
felekezet templomai színűitig tömve voltak. —  
Jól esett a vallás oltárán áldozó lelkesült közön­
séget ily szokatlan számban szemlélni, mely mint­
egy czáfolni látszott a minden oldalról felfaka- 
dozó panaszt a közönyöség és vallástalanság felől, 
l ’ gy látszik, hogyha korunk minden nap nem gyűl 
is templomba, de a szabad felvilágosodás igéit 
szereti meghallgatni és a keres/.tyénség nagyobb 
emlékünnepeinek kegyeletes megölése iránt 
még bir fogékonysággal. Adja Isten, hogy e fogé­
konyság soha se aludjék ki a hívek kehiéből.

—  Az egyház utczai lakok kérelme átjárók 
készíttetése iránt figyelembe vétetett. Nikelczki 
Lajos városi tanácsnok és a városi mérnök ki is 
lettek küldve a hely megszemlélése után a terv 
és költségvetés elkészítésével. Fájdalom, hogy a 
kedvezőtlen idők miatt a kivitel csak tavaszra 
marad. Reméljük azonban, hogy akkor a tanácsi 
határozat erélyesen végre fog hajtatni.

(sz.) „A* magyar hírlapírói egylet44 alakuló 
gyűlésének határideje a „Debreczen- által ki lett 
tűzve f. év január 17-ére. Több oldalról érkeztek 
hozzám tudósítások, melyekben az alakuló gyű­
lés helye és ideje elfogadtatik. Tisztelettel kérjük 
a debreczeni lapok t. szerkesztőit, hogy ez ügvet 
feleleveníteni birlapilag hova elébb szíveskedje­
nek ; s miután ugyanekkor vásár leend. lennének 
oly kegyesek, hogy szállásról gondoskodnának. 
E felhívás közzététele óta számos laptársak tá­
mogató nyilatkozata mellett m nden körülmény 
meggyőzött ez egylet szükségessége felöl, vala­
mint arról is. hogy itt az ideje, midőn ez e g y ­
l e t e t  létesíteni magunk iránti kötelesség. — 
A fővárosban a legelső nyelvészek egyesültek 
a magyarnyelv tisztítása érdekében. Nein akarja 
e lapok szerkesztője magának tulajdonítani a 
fővárosi sajtó képviselőinek ezen örvendetes 
mozgalmát; mert hiszen talán sokkal igényte­
lenebb volt e hang, sem hogy a nagyok fülébe 
eljuthatott volna; azonban sajátságos, hogy 
nagy horderejű mozgalom éjien most és e fel­
hívás közzététele után létesült; és minden­
esetre azt bizonyítja, hogy eljött az ideje, mi­
dőn egyesülés éltal kövessünk el minden lehe­
tőt a hírlapirodalom emelésére, a nyelv meg­
tisztítására és elébb vitelére. —  Legközelebbi 
érdeke ez épen a sajtó képviselőinek. A „ Deb­
reczen ' már közölte az a l a p s z a b á l y  
t e r v e z e t e t .  Kövessünk el mindent ez 
eszmének mennél szélesebb kőiben leendő tér 
jesztésére. — Legújabban a Nyíregyházán meg­
jelenő .Szabolcs'. H K. Közlöny' is elfogadja 
az egyesület eszméjét a „Debreczen- fonnulá- 
zása szerint. Legyen úgy. mint a többség ko­
moly meghányás-vetés után jónak látja. Indít­
ványozó nem dicsvágyból vagy feltűnési visz- 
ketegségböl tette az indítványt, de a szükségesség 
eleven érzetéből és az indítvány lehető kivitele 
mellett sem dicsvágyból bu/g>>lkodik, hanem 
azért, mert sok eredményt vár attól. S ha in­
dítványának alátette a nevét, vagy egyszer- 
kétszer erélyesebben szólalt fel mellette, tá­
volról se azért tette, hogy magát emelje, hanem 
hogy használjon. Szivünkből óhajtjuk, hogy ez 
újév hozza meg a kívánt sikert.

* Kiár Lajos városunk szülötte Észak- 
Amerikába ment a napokban, s alig 5 napi ott 
léte után hetenként 10 dollár fizetése van biz­
tosítva.

=  Szerkesztőségünkhöz beküldetett a
Dolinay Gyula által Budapesten szerkesztett 
-Hasznos mulattató- két füzete. A folyóirat va­
lódi czélja a serdülő fiú- és leánygyermekek szá­
mára hasznos olvasmányokat nyújtani, de ez o l­
vasmányok egyszersmind oly irányúak, hogv a 
nép épületére is a legczélszerübbek legyenek s 
népiskolai- és nép-könyvtárak alakítására alkal­
masak lehessenek; de egyúttal a minden tekin­
tetben megrovásra méltó ponyvairodalom kiirtá­
sára is szolgálhassanak. A folyóiratból evenkint 
48 lapra terjedő 32 füzet adatik ki. mely 32 füzet 
8 nagy kötetté foglalható össze. Előfizetési ár 
egész évre 32 füzetre 6 frt., félévre 3 írt., ne­
gyedévre 1 frt 50 kr. Ajánljuk e folyóiratot kü­
lönösen az oly községek figyelmébe, hol a nép. 
vagy iskolai könyvtárak létesítése tervben vagy 
folyamatban van; általában pedig a szüléknek.

-  A  képviselőhöz tanügyi bizottságának
közelebb tartott ülésében lreiort közoktatási 
miniszter kijelenti, hogy a néptanítók nyugdí­
jazását nagy horderejűnek tartja s nem bánja 
akárkitől jöjjön a kezdeményezés. Már a ko­
rábbi miniszterek is foglalkoztak ez Ugygyel 
és ő is akarta, hogy az a tanügyi bizottsághoz 
utasittassék; azonban ez nemcsak taoügyi. de 
egyszersmind pénzügyi kérdés is s azért Mól 
nár javaslatát közölte még Kerkapolylyal, ki 
azonban azt az államra nézve igen terhesnek 
találván, más tervet készített. 0  most egy ki*



sebb tagú b'zottság k ik ü ld e t  kéri. melynek
vizsgálata és a pénzügyminiszter beleegyesése 
után nemcsak hogy elfogadja Molná:- javaslatát, 
bán m örül, ha az keresztül fog vitetni; s csak 
In az elejtetik, fog saját munkálatai alapján 
nj törvényjavaslatot nyújtani b>\ Molnár A 
i ltoLrr.ilja a bizottság kiküldését, de helyett 

i.i/ u bizottságot ajánl, s az előmunkálatok* 
ii.ik a bizottság tagjai között kiosztását kéri. 
Ji\ /ersmind benyújtja módositásái és annak 
i dokolás;it az előbbi törvényjavaslathoz, melynek 
1. nvoiiial.is.it és kiosztását kéri. Kínok felteszi 
a kérdést, ha most akarja c a bizottság az ab 
bizottság kijeloltetését? A bizottság a kinyo- 
initast elrendeli s az albizottságot azonnal 
iM-..'\,iiasztja: Horváth M., l'ulszky A. Zichy 
A.. Molnár A. és Szatluuáry K.

N y i r f a l o m b o k .

(Az év utolsó pénzeiben. Üdvözlet az uj 
i .-/tömlőhöz Kétely és fohász. Hiába, haszta- 
l ai . . . A viláüszellem és t'lió. A mi bátorsá­
gunk és sötét jövőnk. Az iródiák niegrovatik. 
A mu.t év nagyszerű eseményei. Az iródiák 
\ i -/ah lével még pedig keményen. A menekü­
ld  i -vénye. Szomorú jóslat.)

. . . Ne szundikáljatok fiuk! Nehány 
perez múlva éjfél, az idó haldoklik hogy uj-j 
I ól megszülessék, s titeket nem érdekelne e 
iu:a : nyes látvány? Csengjen fel a pohár, zen- 
diiljön meg az a keserédes dal, melyben a mul- 
t 1 .ét gyásza és a jövő mosolygó reménye 
c  o !á>an olvad össze, igy vegyünk búcsút a már 
mai lezajlott évtol. igy üdvözöljük a felde­
rengő ujesztendöt!

Az óra üt. . .
i.égy iidvöz újszülött gyermeke az idő­

nek. ki az égiek üdvmosolyával ajkaidon je ­
lenve meg közöttünk, boldogabb napok sejtelmét 
kelted fel borulatos lelkűnkben . . . oh talán 
te vagy a jó  nemtö. ki felszárazto.1 szemeink 
bánatos konyhai matat s gyógy balzsamot hintesz 
keblünk fájó sebeire, ki leveszed rólunk a 
lucgliasonlás és pártviszály évezredes súlyos 
átkát, ki clvezéried szegény csüggedezö né­
pünket régi dicsőségének napsugáros hircsnr- 
nokába. . .

Ah . . .  a mosoly biztató varázsa eltűnt 
ajkaidról, arezodat rejtelmes lepelbe burkolod, 
fölötted sötét árnyak borongauak . . .  oh hát 
még mindig kezűül ben marad a szenvedés 
csordultig telt keserű |K>hara, még mindig küz- 
d n i Ülik kell balsorsunk végzetes hatalmával, 
még mindig aggódva,remegve sóhajtsunk: .v i­
liibe még. s mikor virul újra reménységünk 
hervadt koszorúja V“

Oh világok öiéik ura! tekints reánk ir­
galmas szemekkel. . .

.Lettünk szidalom a mi szomszédainknak.

— nevetség és csúfolás azoknak, kik körülöt­
tünk vágynak.

.Meddig rejted el magadat mitölünk, és 
meddig ég a te haragod, mint a tűz?"

„ Vidámits meg minket a mi nyomoru- 
ságinknak napjai után, és az esztendők után. 
melyekben láttunk gonoszt. . .“

.Kinek hatalma szüli törvényeket s ha­
tárt, oh népek istene, küldj egy remény­
sugár. . .u

Hiába hasztalan hullnak hús köiiyeink. 
hiába hasztalan kél esdö fohász ajkainkon . . . 
küny és fohász gyönge fegyver megmenté­
sünkre, köny és fohász nem tartja fel az ese­
mények természetes menetrendét, a végzet 
kérlelhetlen hatalmát. A világ szellem ősidők­
től kezdve kisugározta örök igéjét, hogy fényé­
nél tévedés és botlás nélkül haladjanak úgy 
egyesek mint a nemzetek . . .  a világtörténe­
lem megrázó példákban jelezi a múltak ballé­
péseit, a jelen feladatát, a jövő esélyeit; a 
megszakíthat lan lánczolatot és vas követke­
zetességet a mag és gyümölcs, a vetés és ara­
tás közt; a szirteket és zátonyokat, melyeken 
hajótörést szenved a népek boldogsága, az 
ösvényt, mely feneketlen mélységbe sodorja 
áldozatait, a bukást, melyből nincs többé kie­
melkedés. — s viszont a munka, polgárerény 
és közszellem áldásos pályáját, melyen haladva, 
bár folytonos és nehéz küzdelmek árán, ki­
vívják a nemzetek a nagyság és dicsőség vi- 
rulatos pálmalombját . . .  fis mi megtagad­
juk a világszellemet, kigunyoljuk az örök igét 
esztelen önhittségünkben, behunyjuk szeme­
inket a világtörténelem súlyos tanulságai előtt, 
sárral dobáljuk a valódi nagyságot s szolga- 
lelküleg tümjénezünk nyomorult törpéknek: vi­
dám dal zeng ajkainkon, midőn a .de profun- 
dis“ töredelmes zsolosmáját kellene porba hullva, 
mellünket verve hangoztatunk: komoly munka 
helyett szilaj orgiákban tékozoljuk erőnket és 
időnket; a helyett, hogy testvérileg egyesül­
nénk. versengünk, gyűlölködünk, életlialálhar- 
ezot vívunk egymással . . . midőn talán nem 
sokára, talán már holnap, talán még ma meg- 
rázkódik alattunk a fold s kiontja reánk a ha­
rag! s ég boszulú villámait . . . mit is érde­
melnénk egyebet mi kábák, kik magunk ássuk 
nagy szerénységgel dicstelen sírunkat, mind- 
magunk folytatjuk az öngyilkosság szomorú 
munkáját! . . . de igen. azt is megérdemel- 
nök, hogy a mi veit és boldog népek szánalom 
és részvét nélkül gondoljanak elmúlásunkra s 
kimondják majdan felettünk a szigorú de iga- 
ságos ítéletet, meghalt e nép nem a zsarnokok 
önkénye miatt, hanem önbünei méregkely- 
liétöl. . .

•
Bah 1 mily rideg és sivár eszmék —  gon­

doljátok nemde ? —  mintha csak a vészmadár 
üvöltését hallanék, vagy a kétségbeesés sziv-

sehző jajkiáltása hangoznék füleinkbe! Túlzás 
mindez s a kishitűség idétlen rémlátása. Ház­
ilag vacsorád volt jámbor iródiák, vagy 
pedig agyvelődben nincs kellő arány a plios- 
plior és nemin közöt. s ezért jelen meg előtted 
a jövő oly félelmes alakban, oly sötét színe­
zetben. I iolid el u pessimismus homályos priz­
máját, tekintsd a mi szemeinkkel a tényeket, 
s egészen más fogalmaid lesznek a helyzet­
ről s az események logikai egymásutánjáról.

íme —  hogy pusztán a közelebbi év 
nagyszerű mozzanataira hivatkozzunk — az 
északisarkexpeditió hazánkra is fényt és dicső­
séget sugároz, hiszen van már l’est hegy­
iek, van Zichy-íöld a jégvidékeken, hirdet­
ve liaugosau a nagy világnak, hogy felfede­
zéseink túlterjednek a kulacson és fakilincsen 
. . . ime n honvédség őszi hadgyakorlatai ki­
köszörülték a csorbát, melyet harozi becsüle­
tünk fringiáján Solferinó és Sadowa ejtettek, 
most már büszke önérzettel zenghetjük .merre 
föld és merre nap van. nincs magyarnak párja 
hadban* most már jöhet a fránya burkus, a 
polentán kínlódó talián, a kantusos muszka, 
vagy akár a kutyafejü tatár is. majd megmu­
tatjuk mi nekik, hogy „ki a legény Kisvárdában 1“ 
. . . ime a nevelésügy és közművelődés terén 
„t e n g e r 1 é p ö* óriásként haladunk s ma­
hónap túl teszünk Svájczon és K.szakamerikán. 
legalább az ide vonatkozó hivatalos kimutatások 
igy értesítenek. . .  ime a pénzügyminiszter a leg­
előnyösebb feltételek mellett uj kölcsönt létesí­
tett, van pénz. van hitel s talán nem sokára, mint 
egykor Jean de Castro portugál tábornok Indiá­
ban Hóa lakosaitól, fél bajuszunkra is kapunk 
kölcsön húszezer livret. . .  íme nem lesznek többé 
hatalmaskodó városi főispánok és kőszívű adó- 
hajtők. a vármegyék idestova szabályos alakot 
nyernek az eddigi idomtnlan termet helyett, a 
katonai beszállásolások eltörlése kilátásba he-

rülten eszméletlenül fekszik kórágyán, és ti üditö 
gyógyálomnak mondjátok djultságat. . . . KI, el 
veletek ti vak vezérek, ti hamis próféták! enged­
jetek tért a hivatottaknak, kik uj életet önthet­
nek szegény nemzetünkbe, mi pedig mindnyájan, 
kik e haza gyermekei vagyunk, a honszerelom 
szent lelkesedésével verejtékezzünk, viraszszunk. 
áldozzunk a közjó érdekében. Ks akkor ám jőjön. 
a minek jönie kell. legalább nem rettegünk a su- 
lyos átoktól, melyet, ha elhanyagoljuk vagy el­
áruljuk a haza szent ügyét.

..Melyet sírunkra majd virág helyett 
Ültetni fognak maradékaink,
Kiket örökre megnyoinoritánk." (Petőfi.)

- I .  - y .
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lyozve, a felvidéki cho'eraárvák alföldi községek­
ben elhelyezvék. a nagyrőczei pánszláv szellemű 
gyiunasium beszüntetve, egy beregszászi tanár 
(Budaliázi Tamás) uj szerkezetű hátultöltő fegy­
vert talált fel. a közoktatási minisztérium palotát 
építtet a sugárúton,... hát még a Zubovics világ­
hírű lovaglási bravourja. . .  a nyolez csángó gyer­
mek örökbe fogadása. . .  hát még a német és an­
gol tudósok azon felfedezése, hogy a magvar 
nyelv már 1 itt ni évvel Krisztus előtt szerepelt a 
Habylon romjai közül kiásott kőlapokon . . . hát 
a magyar pénzintézetek congressusa múlt novein- 
hcibeu Budapesten mily fényes jelenségek .. .  és 
. . .  és a néptanítók közül senki nem halt meg 
é h e n boldog Magyarországban.

Nos . .  . ?
Oh rövidlátók, oh elvakultak!
A hajó már sUlyed. talán nem sokára hűl- 

lámsirba jut. de azért szerintetek semmi baj. hi­
szen roilv i  /jjiird Vészit mén mily vidámau leng.
büszke lobogója! A vészharang rémesen kong. és 
ti nem értitek szomorú hangjait, A beteg kime-

Felelős szerkesztő: LUKÁCS ÖDÖN.

N y i l t t é r

Hirdetés.
Özv. Ilvczda Sámuelné házában egy 

bútorozott szoba kiadandó. Ugyanott 
kosztot is lehet kapni mérsékelt ár mel­
lett. Értekezhetni a tulajdonosnévéi sa­
ját házában. ( A szarvas utczáról az ág. 
nitv. templomban vezető kön szegletén.

(* '— 2)

H I R D E T É S E K :

( j  A  D E B U E C Z E N I

j 1 könyv, kömünyomda s kirtyagyiri részvénytársulat l ,

KÖNYV- KŐ- és MŰNYOMDÁJA 1
K <

(1

ajánlkozik

m ind e nne m ű  n y o m ta tv á n y o k
jutányos ár ml

Kjorh és ponto* olkéMiíéwéro. ^
Ü zlethelyiség . — h ov á  a m egrendelések  intézése kéretik, 

p iacz. a reform  nagytem plom  mellett.

Hirdetés.
A nyíregyházai országos vasár, mely decz. 14-én a kel 

lemetlen rósz idő miatt kellően meg nem tartathatott,

január 11-én fog megtartatni.
Nyíregyházán, decz. 21.

K c n sz n n y  G á b o r ,
(2 -  2) polgármester.

PO LLAK
njotinan  nyitott

27 kros
egyetemet iructarnokában Béct Mária- 

hilferstrasse I.
a legszigorúbb jótállással az áruk legtgabh 
minőségéért s valódiságáért, s nagyban ski- 

csinben kaphatók
Gyapjuruha-szövetek

mindig a legfinomabbak és divatosabbak 
minden színben, sima. csikós vagy koczkás 
még pedig Lüster. Rips s Diogonalplaid 
kelmék, egyszínű és raiidrozott scott pl: Id- 
kelme; legújabb és legszebb őszi és téli 

■ » « » ■  n  n
( Wattmoli s legújabb nordpol kelmék, diva­
tos ruha barchet, cosmanosi pcrkal. (Te- 
too. török piqué hálóköntösnek. kék, barna 
s fehér sinór és Hanoi barchet, rumburgi, 
hollandi és készítetten sziléziai fonalvászon, 
házi- s Ión-vászon színes és virágos cziez- 
mouslin és csipke-függönyök, atlasz-gradl. 
szives ágynemű, vászomlaniaszt-törölközők, 
matrácz és díván gradl, chiffon 1 4 és * 4 szé­
les. selyem és kásmér nyakkendők, hosszú 
és rövid harisnyák, keztyük. vászon és ba- 
tiszt zsebkendők, csipke. sclvem és bársonv 
szalagok mindenféle szinneí és szélesség­
gel stb. és számos ezer egyébb tárgyak. 

M ind csa k
27 k r a j c z á r.
A szétküldések utánvét mellett azonnal 

lelkiismeretesen teljesítetnek. Mustrák és 
árjegyzékek ingyen és bérmentve.

27 krért
röf. darab s pár számra, szigorú j ó t á l ­
l á s s a l  az áruk legjobb minőségéért és 
nagyban és kicsintien áruitatnak

ju-ruhaszövetek.
mindig a legfinomabbak és divatosabbak 
minden színben, sima, csíkos, vagy scot ca- 
ricirt még pedig Lüster. Rips. Díogonal- 
plaid szövet, egyszínű és skót modora 
plaidkelme, s a legújabb s legszebb őszi 
és téli

X n r d p o l - F l a n e l l
(Wattmol) és a legnehezebb uj nordpol 
kelmék, divatos nibabarehet. eosmanosi 
perkal. creton tőrök háló-köntösnek. pique. 
kék. barna és fehér sinór és Hanoi barchet, 
rumhurgi, hollandi és készítetten sziléziai 
fonalvászon, házi- s bőrvászon, színes és vi­
rágos czicz. mouzlin és csipke-függönyök, 
atlasz-grandi, színes ágynemű, vászonda- 
maszt-törölközök. matrácz-és díván grandi, 
chiffon s 4 s • 4 széles, selyem s kásmér nyak­
kendők. hosszú és rövid harisnyák, keztyük. 
vászon- és hntiszt zsebkendők, csipke, se­
lyem és bársony szalagok mindenféle szín­
nel és szélességgel, több ezernyi más tár­
gyakkal egyesegyedül kaphatók a szilárd 
hitelűnek ismert legidősb t legalsóbb ala­
pított

27 kros
n r o c » n r n » k b « i n

Bicében. Kartncrstrassc 34.
(Bürgerapital (lelwiude.)

Megrendelőiek utánvét mellett pontoean 
ée lelkiismeretesen; mustrák ée árjegy­

zők ingyen. (9— 30)

iHsbrcczen, 1874. nyomatott a réaav. társ. könyvnyomdájában.
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